AR05.20-P-6020MT

Régler la position de base des arbres & cames

17.11.2014

MOTOR 133 im TYP 117, 156, 176

MOTOR 270 im TYP 117, 156, 176, 242, 246.2

Avis de modifications

17.11.2014

‘Lien Média Maintenance WIS ajouté.

Représenté sur MOTEUR sans CODE A14 (CAMTRONIC)
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P05.20-2360-09

Variateur d'arbre a cames
(admission)

Disque segmenté
Segment partiel
Marque-repere
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Représentation schématique ‘ ‘

4 Disque segmenté sur arbre & cames
d'échappement

4a  Segment partiel

5 Marque-repére sur arbre a cames
d'admission

6 Couvre-culasse

P05.10-2451-06

P05.20-2391-08

Représentation de I'arbre a cames si CODE A14 (CAMTRONIC)

10 Arbre-porteur 12b  Bout de came arriére
11 Fente 13 Cames d'entrainement pompe a haute pression

12a  Bout de cames avant

E3 Déposer
1 Déposer le couvre-culasse MOTOR 133 im TYP 117, 156, 176 ARO01.20-P-5014MTA
MOTOR 270 im TYP 117, 156, 176, 242, AR01.20-P-5014MT
246.2
Ajustage
2 Déposer les variateurs d'arbre a cames (3a, AR05.20-P-7201MT
3e)
3 Virer le moteur dans son sens de rotation au |[1] Média Maintenance WIS
niveau de la vis centrale du vilebrequin pour le wsm://03 201408 03
mettre au point mort haut (PMH) (PMH
d'allumage) du 1e cylindre
[i] Veiller a ce que le vilebrequin ne se torde
pas lors des séquences de travail suivantes.
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E Le repére de PMH sur la poulie/damper
doit coincider avec I'aréte-repére sur le
couvercle de carter de distribution.

Embout de clé a douille

*001589650900

Faire tourner I'arbre a cames d'échappement
(2a) et I'arbre a cames d'admission (2e) pour
les mettre en position de base

E L'arbre a cames d'échappement (2a) et
I'arbre a cames d'admission (2e) se trouvent
en position de base lorsque l'aréte (fleche) du
segment partiel (4a) du disque segmenté (4)
sur l'arbre a cames d'échappement (2a) et la
marque-repére (5) sur l'arbre a cames
d'admission (2e) sont tournées verticalement
vers le haut.

Monter le support inférieur (01a, 01b)

E Véhicules sans CODE A14 (Camtronic)
Utiliser des inserts @ 26 mm.

E Véhicules avec CODE A14 (Camtronic)
Utiliser des inserts & 29 mm.

E Visser les vis (04) jusqu'a ce que les
supports de palier (03) soient a plat sur la
culasse.

Dispositif de maintien

*270589016100

Monter les supports (02a, 02¢e)

®

Avant le montage des supports (02a, 02e),
I'arbre a cames de sortie (2a) et I'arbre a
cames d'admission (2e) doivent se trouver en
position de PMH de sorte que les supports
puissent étre placés et montés sans autre
pression.

Le dispositif de fixation (02a, 02e) n'est pas
adapté pour mettre I'arbre a cames de sortie
(2a) ou l'arbre a cames d'admission (2e) en
position.

Ceci méne a des endommagements sur les
supports (02a, 02b) et le cas échéant a des
temps de commande faux.

®

L'arbre a cames de sortie (2a) et arbre a
cames d'admission (2e) ne doivent étre
exclusivement tournés qu'avec I'élément
de clé a tube ou avec la vis (N 000000
005561) en liaison avec la rondelle (A604990
0040).

Sinon, I'arbre a cames d'échappement (2a) et
I'arbre a cames d'admission (2e) seront
endommagés.

E Pour pouvoir monter les supports (02a,
02e) sur le support inférieur (01a), il est

nécessaire de tourner I'arbre a cames de
sortie (2a) et I'arbre a cames d'admission (2e)

avec I' élément de clé a tube ou avec la vig
(N 000000 005561) en liaison avec la rondelle
(A604990 0040).

Dispositif de maintien
Embout de clé a douille

*270589016100
*270589010700

Monter le régleur d'arbre a cames (3a, 3e) et
serrer fermement a la main les valves de
réglage

E Lors du montage des variateurs d'arbre a
cames ou de la chaine de distribution, veiller §
ce que le vilebrequin ne tourne pas.

E Le serrage final des valves de réglage n'a

lieu qu'aprés le montage du tendeur de
chaine.

E Les variateurs d'arbre a cames (3a, 3e)
doivent pouvoir encore tourner librement par
rapport a I'arbre a cames d'échappement (2a)
et a I'arbre a cames d'admission (2e).

Poser

(o]

Poser le tendeur de chaine

MOTOR 133 im TYP 117, 156, 176

MOTOR 270 im TYP 117, 156, 176, 242,
246.2

AR05.10-P-7800MTA
AR05.10-P-7800MT

Serrer au serrage final les valves de réglage
des régleurs d'arbre a cames (3a, 3e)

E Il faut passer de I'huile sur le filetage et la
portée de téte des vannes de commande. Les
vannes de commande () doivent étre serrées
régulierement sans interruption au couple
prescrit.

ARO05.20-P-7201MT

10

Démonter les supports (02a, 02e) du support
inférieur (01a)

E Les supports inférieurs (01a, 01b) restent
montés sur la culasse.
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11

Desserrer les vis (04) des supports inférieurs
(01a, 01b) jusqu'a ce que les arbre a cames
(2a, 2e) puissent étre virés

E Les supports inférieurs (01a, 01b) restent
montés sur la culasse.

Controler

12

Virer le moteur de deux tours dans son sens
de rotation au niveau de la vis centrale du
vilebrequin pour le mettre au point mort haut
(PMH) (PMH d'allumage) du 1e cylindre

E Le repere de PMH sur la poulie/damper
doit coincider avec 'aréte-repére sur le
couvercle de carter de distribution.

13

Mettre les vis (04) sur les supports inférieurs
(01a, 01b)

14

Contréler la position de base des arbres a
cames (2a, 2e), pour cela, monter le support
(02a, 02e) sur support inférieur (01a)

®

L'arbre a cames d'échappement (2a) et I'arbre
a cames d'admission (2e) doivent étre virés

exclusivement avec I'embout de clé &
douille.

Sinon, I'arbre a cames d'échappement (2a) et
I'arbre a cames d'admission (2e) seront
endommagés.

®

Avant le montage des supports (02a, 02e),
I'arbre a cames de sortie (2a) et I'arbre a
cames d'admission (2e) doivent se trouver en
position de PMH de sorte que les supports
(02a, 02e) puissent étre placés et montés
sans autre pression.

Le dispositif de fixation (02a, 02e) n'est pas
adapté pour mettre I'arbre a cames de sortie
(2a) ou I'arbre a cames d'admission (2e) en
position.

Ceci mene a des endommagements sur les
supports (02a, 02b) et le cas échéant a des
temps de commande faux.

E Pour pouvoir monter les supports (02a,
02e) sur le support inférieur (01a), il est
nécessaire de virer |'arbre a cames
d'échappement (2a) et I'arbre a cames
d'admission (2e) avec I'embout de clé a
douille.

E Si les supports (02a, 02e) ne peuvent pas
étre montés, il faut répéter le cycle de travail a
partir de l'opération 2.

15

Déposer les supports (02a, 02¢) et les
supports inférieurs (01a, 01b)

16

Poser le couvre-culasse

MOTOR 133 im TYP 117, 156, 176
MOTOR 270 im TYP 117, 156, 176, 242,

246.2

AR01.20-P-5014MTA
AR01.20-P-5014MT

N

001 589 65 09 00

AN

270589 01 61 00

Embout de clé a douille
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MOTOR 133 im TYP 117, 156, 176

Dispositif de maintien

MOTOR 270 im TYP 117, 156, 176, 242, 246.2

AN

J

270 589 01 07 00

Embout de clé a douille
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